Ojciec byt poetg
katolickim

Barbara Gruszka-Zych

Rozmowa z Antonim Miloszem - synem noblisty Czestawa
Milosza o poszukiwaniu, Mszach lacinskich i szacunku.
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Urodziny Czestawa Mitosza, 30 czerwca 2017 r. w dworku w
Krasnogrudzie. Od lewej: Barbara Gruszka-Zych, Toni Mitosz -
syn Czestawa Mitosza, Nikita Kuznetsov, Grzegorz Hajkowski,

fot. Roman Koszowski.

Barbara Gruszka-Zych: Dwa lata temu na Festiwalu Mitosza
w Krakowie ks. prof. Jerzy Szymik, ktéry napisat prace
habilitacyjna o Pana ojcu, powiedzial, ze Czestaw Mitosz
jest najwiekszym poeta religijnym. Wiele osob zaprotestowato.

Antoni Milosz: Mdj ojciec byl na pewno poeta katolickim.
Gdyby nim nie byt, nie napisatby listu do Jana Pawta II, w ktorym



prosit o potwierdzenie, ze jego tworczosc jest zgodna z doktryna
katolicka. To nieprzecietny gest, nie pamietam takiego drugiego
wypadku w historii, zeby autor zwrécit sie do papieza z prosba
o imprimatur. Wysytajac swoj list, w pewnym sensie prosit ojca
sSwietego o rozszerzenie wachlarza tego, co teologia katolicka
obejmuje, do tematéw poruszanych w jego tworczosci. Papiez
uznat, ze tworczos¢ mojego ojca nie odstepuje od zasad teologii
katolickiej. Bardzo ostroznie i madrze odpisat, ze liczy sie
intencja poety. To byto pojednanie z Kosciotem przeprowadzone
na bardzo wysokim poziomie.

BGZ: Czy ojciec z Panem o tym rozmawiat?

AM: Oczywiscie... Ale rozmowa nie byla nawet potrzebna.
RozumieliSmy sie bez stow w tym temacie. Teologicznie ojciec
stat na krawedzi mysli gnostycznej z elementami manicheizmu.
Byl bardzo skupiony nad pytaniem, skad sie bierze zto. Szukatl
wyttumaczenia w nauce Kosciota. Kiedy sie rozmawia z ludzZmi
w Stanach, gdzie ojciec spedzit dtugie lata, a ja mieszkam
do dzis, ma sie wrazenie, ze zto jest wylacznie brakiem dobra.
Jednak ojciec uwazal, ze zto ma swoja site...

BGZ: To sprawa szatana...

AM: Oczywiscie, uznawat, ze szatan istnieje. Nie ma ogona,
ale dziata.



BGZ: Stany Zjednoczone i w ogole Zachdd to inny Kosciot niz
w Polsce.

AM: Kiedy w Ameryce mowi sie ,Kosciél”, to nie mysli sie
wylacznie o Kosciele katolickim. Katolicy sag tam w mniejszosci.
Czasem chodzitem z ojcem do kosciota. Pamietam taka Msze
w Stanach, w kosciele przy Uniwersytecie w Berkeley, z ktorej
musieliSmy wyjs¢. Byly swieta Bozego Narodzenia, a ksiadz
na kazaniu opowiedziat dowcip, ze Pan Jezus przyszedt na swiat
w postaci kobiety. To bylo takie przypodobywanie sie na site
temu, co modne, nowoczesne. My z ojcem nie mogliSmy tego
zaakceptowacd. Dlatego tez nie podobaja mi sie Msze z gitarami.
Nie lubie, kiedy Koscidél stawia sie w pozycji proszacego
wiernych, zeby do niego przychodzili, przyciagajac ich réznymi
atrakcjami. Zupeknie inng Msze przezyliSmy z ojcem w Bretanii,
w miasteczku Pornic. Miatem wtedy chyba 10, 11 lat. WeszliSmy
do malutkiego kosciota, gdzie Eucharystie po tacinie sprawowat
gruby, wida¢ lubiany przez parafian, ksiadz. Pochylat sie nad
ogromnym mszatem, ktérego litery mozna bylo zobaczyc¢
z ostatniego rzedu. To byta Msza sSpiewana. Wszyscy
zgromadzeni w kosciele modlili sie z takim skupieniem,
ze stworzyliSmy razem prawdziwa wspdlnote. Duch Swiety byt
wsrod nas. Nawiasem moéwiac, szkoda, ze tacina nie stata sie
jezykiem Unii Europejskiej. To jezyk, ktory przez stulecia bardzo
dobrze nam stuzyt. Dla mnie Msza po tacinie istnieje na poziomie
ponadnarodowym. Teraz Msze w jezykach narodowych maja



w duzej mierze swoja specyfike, moze zbyt lokalna.

Czytanie ,Traktatu teologicznego” Czestawa Mitosza, z okazji
urodzin noblisty, 30 czerwca 2017 roku w Krasnogrudzie. W
srodku Toni Mitosz, fot Barbara Gruszka-Zych.

BGZ: W dziecinstwie modlit sie Pan po tacinie?

AM: ,Pater noster” mowitem w kosciele. Nauczytem sie modlitw
w réznych jezykach. ,Ojcze nasz” mowitem najpierw po polsku.

BGZ: Czy udziat we Mszy sw. byl wazny dla Pana ojca? Wiem,
ze w Krakowie modlit sie w kosciele sw. Idziego pod Wawelem.



AM: Tak, rzeczywiscie. W Berkeley byto kilka kosciotow,
do ktorych ojciec chodzit. Najczesciej na Msze wybieraliSmy sie
do kosciota uniwersyteckiego.

BGZ: Jan Pawet II powiedziat, ze kiedy Pana ojciec robit w swojej

wierze jeden krok do przodu, to zaraz potem cofat sie o dwa
kroki.

AM: Papiez jako cztowiek byt podobny do ojca. Byt czuty
na drugiego. Rozumiat, ze w sztuce jest konieczne nieustanne
poszukiwanie.

BGZ: Czy Pana ojciec byt samotny w Berkeley? Kiedy pisat
,Ziemie Ulro” czut otaczajaca go pustynie duchowa.

AM: Czut sie tam samotny na samym poczatku. Kiedy przyjechat
do Stanow, byl negatywnie nastawiony do Ameryki. Kilka lat
zajeto mu odkrycie wartosci tego spoteczenstwa. Tak naprawde
przetamat sie pod koniec lat 60., kiedy poznat bardzo zdolnych
studentow i tamtejsze srodowisko. Docenil amerykanskie
spoteczenstwo za jego nieustanne dazenie do demokracji, ktora
jest mu wpajana historycznie jako podstawowa zasada istnienia.
Kiedy w 1978 r. wydat ,Ziemie Ulro”, wychodzit z samotnosci.
Wtedy coraz czesciej odwiedzali go ludzie z Polski,
a amerykanscy poeci przyjeli go bardzo serdecznie i uznali
za jednego z nich. Mimo ze jego wiersze czytali w ttumaczeniu,



widac byto, ze jego tworczos¢ bardzo do nich przemawia.
Na jego spotkania autorskie, nawet przed Noblem, przychodzity
ttumy.

BGZ: A wiec mowienie, ze on - samotnik chowatl swoje wiersze
do dziupli starego drzewa, bylo przesada?

AM: To tworzenie mitu.
BGZ: Jaki miat Pan stosunek do pisania ojca?

AM: Jako dziecko nie wiedziatem, ze ojciec pisze. Po prostu
zamykat sie w gabinecie i pracowat. Dla mnie ojciec byt
autorytetem, ale jego wiersze nie od razu do mnie przemawiaty.
Kiedy bytem matly, krepowalo mnie, kiedy czytat je gosciom
przychodzacym do domu. Za to bardzo lubitem, kiedy w domu
czytat nam - swoim synom, utwory Mickiewicza. Chciat, zebySmy
poznawali piekna, polska literature i cieszyli sie nig.

BGZ: Moze czytalt wam ,Ballady i romanse”, tak jak mnie maj
tata?

AM: Tak wtasnie! Akurat to... I to mi zostato jako taki bardzo
istotny grunt. To byt jezyk polski bardzo dobrej jakosci. Ojciec
czytal nam tez powiesci, ktore sam pochtaniat jako maty
chtopiec. Na przyktad Karola Maya. To autor w ogole nieznany



w Ameryce czy we Francji. Za to wszyscy Polacy wiedzg, kto
to byt Winnetou i1 Old Shatterhand.

BGZ: Jaki wiersz ojca Pan lubi?

AM: ,Rzeki”, do ktorego utozytem muzyke i pod tym tytutem
wydatem plyte. To gteboki tekst, dajacy mocny, metaforyczny
obraz rzeczywistosci jako rzeki.

BGZ: A jak to byto z ttumaczeniem tekstow biblijnych przez Pana
ojca? Wyjasniat, ze tylko w oryginale mdgt je naprawde
zrozumiec.

AM: Tak mowil. W ksiegozbiorze ojca byly tez teksty po grecku
i hebrajsku. Stanowily zaplecze do jego badan historii duchowej
ludzkosci. To nic dziwnego, ze wrocit do Zrédel. Nie cenit
szczegoOlnie juz istniejacych starych tlumaczen Biblii na jezyk
polski, uwazajac je za niewierne, ale tez nie dostrzegat zbyt
ciekawych przekladéw nowoczesnych. Dlatego sam zabral sie
za ttumaczenie niektérych tekstow.

BGZ: Czy to zmienito jego podejscie do wiary, obudzito
religijnosc?

AM: To nie bylto tak, ze kiedy zaczat ttumaczy¢ Biblie, nagle
stat sie bardziej religijny. On w gruncie rzeczy zawsze byl poeta



mistycznym.

Odnowiony dwor Czestawa Mitosza w Krasnogrudzie, na
Podlasiu, koto Sejn.

BGZ: Niektore srodowiska zarzucaja Pana ojcu bycie bardziej
Litwinem niz Polakiem.

AM: To smutne wytykanie, ze nie byt wytacznie patriota polskim.
Trzeba wzigé pod uwage, ze urodzit sie jakby w Wielkim
Ksiestwie Litewskim. Dlaczego wiec mialtby nie kochac¢ tez Litwy?
Ale przeciez byt poeta polskim i pisat po polsku. Patriotyzm
rozni sie od nacjonalizmu. Patriotyzm jest na ,tak” wobec
wtasnego narodu, a nacjonalizm na ,nie” wobec innych. Zaden
nacjonalizm nie jest zdrowy. Jak mozna wspolzy¢ z innymi



nacjami, bedac nacjonalistag? To Smieszne zarzuty. Stawiaja
je ludzie, ktorzy zapominajg, ile milionow ludzi zgineto w XX w.
wtasnie przez rézne nacjonalizmy i nie potrafia sie wyrzec tego
sposobu myslenia. Ojciec uwazal, ze musimy wspotzy¢
z sgsiadami, stang¢ troche wyzej i pamietac, ze wszyscy jestesmy
dzie¢mi tego samego Boga. Jesli nie odrzucimy drobnych, ale tez
1 trudnych, dzielgcych narody spraw, to nie ma zadnej
przysztosci dla ludzi na tej ziemi. Sprytni politycy, aby zdoby¢
wtadze, manipuluja, przekrecajac zdrowy patriotyzm ludzi
W paranoje, nacjonalizm i nienawisc. Mysle, ze mtode pokolenia,
ktore bardziej troszcza sie o przysztosc naszych losow na ziemi,
powoli odchodza od tego i nie dadza sie juz tak tatwo wkrecic
w nacjonalizmy i modne w niektorych srodowiskach faszyzmy.
Nacjonalistami zostang wtedy jedynie niereformowalni, starzy
ludzie.

BGZ: Co dla Pana ojca byto w zyciu najwazniejsze?

AM: Zawsze powtarzatl cytat z Goethego, ze najwazniejszy
jest ,Szacunek, szacunek, szacunek”. Uwazat to za zasade - mie¢
szacunek do swiata i ludzi. To jest podstawowa prawda naszej
religii, dlatego warto to przemyslec¢.

BGZ: To ciekawe. Bo wiele 0sob postrzegato pana Czestawa jako
czlowieka, ktory czasem ostro, nieprzewidywalnie reagowat
na ludzi.



AM: Ale to nie znaczy, ze nie miat do nich szacunku.
,G0oSC niedzielny”, 26/2017 r.,
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